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Posiedzenie doroczne akademii nank moralnych i polityeznyeb. Rapport

z rozdanych nagréd i zadanyeh przedmiotow do nowego konkursu, Od-

czyt pana Mignet o Zyciu i pismach Macaulay'a. — ,Zywot Wiktora Hugo

opowiedziany przez naocznego éwiadka.” — jLudwik XI” wagedya Kazi-

mierza Delavigne, — Rapport dyrektora muzeéw cesarskich. — Wiadomo-
sei literackie,

Najmlodsza z pigeiu corek instytutu francuzkiego, aka-
demia nauk moralnych i polityeznych, coraz wyraznié)
na prawo starszenstwa zasluguje; jéj posiedzenie (13
czerwea) bylo bardzo zajmujace.

Podczas kiedy akademia francuzka przeobraia sig
w klub arystokratyczny; akademia nauk zabawia zbiera-
niem materyalow do biografii przedpotopowego czlowie-
ka; kiedy akademii sztuk pigknych nadwerezona slawa
nie moze z zarzutow sie otrzasnaé; kiedy akademia napi-
sow wylacznie zajeta ludami, ktore zamieszkiwaly Indye
i Chiny przed stworzeniem $wiata: akademia nauk spo-
fecznych sama jedna Zyje w terazniejszodci, troszezy sie
o potrzeby naszéj epoki, uzyteczng strone erudycyi bada:
od przeszlodci zada tylko przestrég dla przyszlosei.
Wszystkie najwazniejsze zadania tegoczesne w jéj kon-
kursach podane do rozwigzania, figuruja opatrzone po-
wabna nagrodg pienigzna; a jezeli czesto wyzwanie zo-
staje bez skutku, jezli pytanie niedostateczng odbiera
odpowied?, to wina leniwego umystu pisarzy, nie za$ jej
niepoblazliwoéci lub ciasnoty jéj programéw.
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O ile cztery poprzednie galezie instytutu nienawidz
nowych pomystow, o tyle ta piagta skwapliwie je chwyta,
bada i wienczy plody glow mlodych, ilekro¢ ujrzy w nich
choéby najmniejszy promyczek wyzszego §wiatla.

Polityka, administracya, finanse, prawodawstwo,
filozofia, ekonomia spéleczna, przemyst, historya, moral-
nos¢, wszystko to rzeczy, na ktore akademia usituje zwré-
ci¢ uwage badawczych umystow. W jéj zadaniach przed-
miot zywotny istnieje nawet pod ostong historyi dawnéj:
tak naprzyklad teraz, kwestya wladzy doczesnéj pocichn
weszla do konkursu na rok 1865 z naglowkiem: ,Badania
‘ustaw Filipa Pieknego”.

‘Waina kwestya centralizacyi dotknieta byla w za-
daniu: ,Wykazaé przyczyny i skutki wielkiego nagroma-
dzenia ludnoéci”.  Autor memoryalu p. Mercier dowodzi,
ze stolice, rzecz nieznana u Grekow, powstaly dopiéro
w ostatnich wiekach rzymskiéj potegi. W czasach no-
wozytnych pomysl stolicy nie jawi si¢ ani we Wloszech,
ani w Niemczech, ani w Niderlandach. Zachodzi tedy
pytanie, czy zgromadzenie miliona lub dwéch milionéw
ludzi w obrebie jednego miasta, jest postepem? Czy nie
jest raczéj cofnigciem si¢ do olbrzymich stolic assyryj-
skich? COzy nie nazbyt przypomina miasta chinskie? Czy
. takie rozlozenie ludnoéci nie jest w istocie tém, czém je
nazwal Lamennais: ,lappoplezie au cenire et la paralysie
aua extrémités’. Czy przy takim ukladzie dobry byt i swo-
boda sa mozebne?

Interpelowany przez akademig autor konczy tém,
ze jakikolwiek by¢ moze charakter nowych stolic utwo-
rzonych pod wplywem cywilizacyi nowoczesnéj, faktem
jest, ze w calém pasmie minionych wiekéw byly one
spdlezesne ciemnocie i tyranii: kiedy przeciwnie, wolnoéé,
nauki, sztuki i byt dobry zawsze szly w parze zrozdro-
bnieniem - posiadlosci, najbujnié] krzewily si¢ w malych
krolestwach i malych rzeczachpospolitych.

Zbadanie przyczyn i skutkéw wielkiego naplywu
ludnosei na punkt jeden, bylo moze najwazniejszym
przedmiotem tegorocznego konkursu akademii nauk mo-
ralnych i politycznych. Pan Mercier nie wyczerpal go
do dna, dlatego tylko zaszczytng wzmianke otrzymal,
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Zadanie nadal pozostalo. Inne przedmioty nagrodzone
i zadane do konkursow przyszlych, sa nastepujace:

W wydziale filozoficznym: ,,Okreslié role psychologii
w filozofii”. Nagroda przeznaoczona za rozwigzanie tego
zadania (1,500 fr.) zostala podzielong pomiedzy pana
Nourrisson professora logiki i pana Maurial professora
filozofii. .

W wydziale prawniczym zadano: ,Badaé ze stano-
wiska filozoficznego i moralnego, jaki jest wplyw kar
na umysl, czucie i obyczaje tych, przeciw ktérym sa
wymierzone”. Nagroda 2,500 frankow przeznaczona temu,
kto powyzszy przedmiot wyczerpie, nie zostala nikomu
przyznang; otrzymali tylko jako zachete, w tysigco-fran-
kowych medalach pp. Tissot literat 1 Grindon adwokat
z Lyonu.

W wydziale ekonomii politycznéj i statystyki, przed-
miotem do nagrody byla rozprawa o pozyczaniu na pro-
cent: ,Skregli¢ historya pozyczki procentowéj, mianowicie
w poczatkach wiekéw érednich, wskazaé i oceni¢ wyniki
praw i rozporzadzen, ktére rozmaitemi czasy uprawnialy
ja lub upowaznialy”. Nagroda 3,000 frankow podziclona
na dwie czedci, dostala si¢ panom Batbie professorowi
prawa i Mallard adwokatowi. Prace ich maja byé zna-
komite. . _

Drugie zadanie tegoz wydzialu, bylo: ,Zbadanie
przyczyn i skutkéw wielkiego nagromadzenia ludnosei,
wykazanie skutkow, jakie takowe wywiera na dolg roz-
maitych klass spolecznych”.

W wydziale historyi powszechnéj i filozofii, przed-
miot do nagrody byl nastepujacy:

»Wykazaé z pomoca dokumentdéw drukowanych i nie-
drukowanych, poczatki francuzkich zakladéw w Indyach
wschodnich; opisa¢ ich postep i wskazaé przyczyny ich
upadku az do chwili ustalenia przewagi angielskiéj, ozna-
czajac udzial, jaki braly wich wzroscie i upadku, panstwo,
kompanie i wspélzawodnictwo osobiste”.

Na powyisze pytania odpowiedzial byly uczen szkoly
politechnicznéj pan Herman, i otrzymal nagrode 1,500
frankow,
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Drugi przedmiot do konkursu tegoz wydzialu byl
nastepujacy: ,Wymieni¢ zmiany zaprowadzone lub za-
mierzone, za panowania Karola VII w podatkowaniu,
administracyi, organizacyi wojska i stosunkach panstwa
z kosciolem; oraz wykazaé, jaki w tych zmianach brala
udzial szlachta, duchowienstwo i stan éredni”.

Nagrode - za rozwigzanie powyiszego zadama (2,500)
otrzymal professor Vallet.

W wydziale polityki, admlmstracyl i finanséw, po-
dany przedmmt byl: ,O podatku przed 1789 rokiem i od
téj epoki”. Nagrody (1 500) nikt nie otrzymal; pan Ge-
nest dostat tylko 500 fr. za swoj memoryal.

Nagrode piecioletnia 5,000 fr. ustanowiong przez
p- Beaujour, otrzymal- pan Batbie za opracowanie naste-
pujacego przedmiotu:

. »lnstytucye kredytowe.  Sposoby kredytu, ich sto-
sunek z pracg 1 dobrym bytem klassy niezamoznéj. Wska-
zaé ulatwienia sposobéw kredytu, mianowicie lombardu,
banku szkockiego i bankéw kredytowych pruskich (Vor-
schussbanken)”.

Za opracowanie tegoz przedmiotu nagrode piecio-
letnig 2,000 fr. fundatora Morogues, rozdzielono pomiedzy
prefekta de la Niévre i urzednika prefektury p. Laurent.

Bardzo zaszczytna wzmianke otrzymal Alfons Feillet
za ksigzke p. t. ,Nedza za czaséw Frondy i §w. Wincenty
a Paulo” (o ktoréj donosiliémy czytelnikom).

Nagrod¢ Leona Faucher (3,000 fr.), ktoéréj przed-
miotem byla ,Historya handlowa zwigzku hanzeatyc-
kiego” otrzymal prawnik Worms.

Glowne przedmioty nagrdd na rok 1863, 1864, 1865,
1866 i 1867, sg nastepujace:

Wydzial filozoficzny. Przedmiot na rok 1863: ,Ba-
dania filozofii Malebranch’a”. (Nagroda 1,500 frankéw).

Wydzial moralnoéei. Przedmiot na rok 1863: ,Wy-
kaza¢ zmiany zaszle we Francyi od czasu rewolucyi 1789
roku w warunkach materyalnych i oéwieceniu klassy ro-
boczéj”. (Nagroda 1,500 fr.). Drugie zadanie tegoi wy-
dzialu: ,Rozbiér rozprawy Cycerona o Obowiazkach”,

(Nagroda 1,500 fr.).
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Wydzial prawodawezy. Przedmiot na rok 1863: ,Za-
siegna¢ w historyi 1 tradycyach handlu, poczatkéw i roz-
woju walorow i obiegu akeyj. Wskaza¢, czy ten sposéb
negocyacyj dobrze czy zle wplywa na kredyt panstwa
i ruch interesow”. (Nagroda 1,500 fr.).

Wydzial historyi powszechnéj i filozofii. Przedmiot
na rok 1864:

»Lbadaé charakter i daznoéé ustaw prawodawezych,
politycznych, administracyjnych i wojskowych, Filipa IV,
awanego Pighnym. Jaki byl wplyw tych ustaw na losy
Francyi? ktére zamiary rozwijano daléj, a ktére zniwe-
czone zostaly za panowania jego synéw”? (Nagroda
1500 fr.).

Wydzial polityki, administracyi i finanséw. Przed-
miot na rok 1865: ,,0 kontroli w skarbowwsci, przycho-
dach i rozchodach publicznych”. Drugi przedrmot tegoz
wydzialu, na rok 1865: ,Porownaé organizacys admini-
nistracyyj departamentainych i gminnych francuzkich z or-
ganizacyg istniejaca w hrabstwach i parafiach angielskich.
Da¢ poznaé sklad tych administracyj, a mianowicie adimi-
nistracye zakladéw milosiernych. Wskazaé przychody
i wydatki tych administracyj w obu krajach”. (Za oba
przedmioty po 1;500 fr. nagrody).

Przedmiotem pigcioletniéj nagrody p. Beaujon (5,000
fr.) na rok 1867, jest: ,Wykaza¢ wplyw wychowania na
moralnosé i dobry byt klassy roboczéj”.

Druga nagroda dwuletnia pana Morogues dana be-
dzie w r. 1868 za dzieto: ,O stanie pauperyzmu we Fran-
cyi i sposobach zaradzenia nedzy”.

Nagroda Bordin’a w kazdym wydziale rozdana be-
dzie, jak nastepuje:

I. Wydzial filozofii. ,Filozofia $w. Augustyna, jéj
zrodla, charakter, zaslugii bledy; jéj wplyw, mianowicie
w XVII wieku. (Nagroda 2,000 fr. w roku 1864).

IL. Wydzial moralnosci. ,0O powszechnosei zasad
moralnych”. (Nagroda 2,500 fr. wr. 1865).

III. Wydzial prawodawczy. ,Wskazaé reformy po-
czynione na skutek rozporzadzen z sierpnia 1539 roku,
w procedurze kryminalnéj. Wyluszezyé zastosowania tych
reform w XVI wieku”. (Nagroda 2,500 fr. w roku 1866).
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IV. Wydzial polityczny: ,Oznaczyé wiadomosei po-
zyteczne administratorom wychowania publicznego. Wy-
studyowaé¢ rozwdj francuzkich zakladéw przygotowaw-
czych do nauki prawa i niektérych specyalnosci admini-
stracyj publicznych. Poréwnaé je z istniejacemi w Niem-
czech. Wskaza¢ ulepszenia”. (Nagroda 2,500 fr. w r. 1864).

Nagroda Leona Faucher (8,000 fr.) przyznawana
co trzy lata za najlepszy memoryal ekonomii politycznéj,
bedzie dang w roku 1866 za ,Zyciorys i oceng pracy
Piotra Le Pesant de Boisguillebert”.

Nagrode Halphen’a (1,500 fr.) otrzyma w 1863 roku:
»Dzielo, ktore sig najwigcéj przyczyni do postepu wycho-
wania elementarnego”. :

Nagroda pana Stassart (3,000 fr.) przeznaczona za
pochwale wskazanego przez akademia moralisty, lub jaki
przedmiot moralny, bedzie dang po raz pierwszy w roku
1866 za przedmiot nastepujacy: ,, Wykazac, jaki byl w po-
czgtku XVII wieku stan moralny i materyalny ludnosci
rolniczéj we Francyi i Anglii. Jaka w tych obu krajach
od owego czasu obmyslono pomoc dla téjze ludnosci?
Wskazaé w stanie obecnym Francyi i Anglii, braki istnie-
Jace w ustawach majacych na celu wspieranie i o§wiecanie
ludu wiejskiego”. '

Znakomity odezyt pana Mignet stanowil gltéwny po-
wab posiedzenia 13 czerwca, byta to rozprawa historycz-
na o zyciu i pracach lorda Macaulay’a, zagranicznego
cztonka akademii, zmarlego 28 grudnia 1859.

Przedmiot obrany przez sekretarza wieczystego, nie
zalecal sig surowoscia: z obcych dzicjopiséw Macaulay
najlepiéj jest znany we Francyi; kazdy literat poczytywal
sobie za obowiazek powiedzieé stow kilka o autorze Hi-
storyt Anglit za panowania Wilkelma I1Igo. Stuchano prze-
ciez z wielkiém zajeciem wymownego Migneta: kazdy byl
ciekawy, jak téz znakomity pisarz angielski zostanie oce-
niony przez pisarza francuzkiego, podobnego don z miar
wielu. Mignet slusznie uwazany jest za francuzkiego Ma-
caulay’a: teorye jego o sposobie pisania historyi sg takiez
same jak albionskiego kolegi; jego szkice historyczne
przypominaja bardzo te, ktére Macaulay oglaszal w prze-
36

Tom IIL, Sierpien 1863
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glagdach i dziennikach angielskich, zanim wzial si¢ do pisa-
nia historyl. Ostatni szkic Migneta do najlepszych jego
monografij policzony zostanie. Notice sur Macaulay takim
otwiera si¢ wstepem:

,, Wielki dziejopis, o ktérym mowié wam bede dzisiaj,
zjawil si¢ w roku rozpoczynajagcym poniekad wieki histo-
ryi. Przyszedl on na éwiat, kiedy wlaénie poczela sig roz-
wijaé era obfita w pamietne wypadkii ogromne obrazy
mogace uderzyé wyobraznig, a odstaniajac terazniejszosc,
odkryé glebokie znaczenie przeszlosci. _

,, Przeobrazenie poje¢ ludzkich pociggnelo zmiane
w doli ludéw, stworzylo dwa stany spoleczne: jeden zako-
rzeniony w odleglych wiekach, w ktérych panem byt sil-
niejszy; drugi goniacy za wyzszg sprawiedliwoécia, do-
strzezong w przyszloéci. Straszne wstrzgénienia ztad wy-
nikly. Europa cala w konwulsyach, zwalajaca lub podno-
szgca trony, przerabiajagca swe ustawy; caly lad staly za-
jety przez zdobywce, ktérego geniusz obfakala namigtnosc.
Podczas kiedy ten zdobywca wyszly z rewolucyi ludowéj,
zwalal tegiemi razy stary porzadek s$wiata, rzad arysto-
kratyczny podpieral go srodkami silniejszemi niz wojska,
ze stalodcia polityczna, ktéra miala zwyciezyé zrecznosé
wojskowa. Krotko moéwiac, wszystko co sig stalo za dni
naszych w oczach dziejopiséw, musiato im rozjasni¢ wszyst-
kie historyczne widownie. Natchnieni wielkim widokiem,.
mogli zarazem naby¢ dokladnéj znajomosci faktéw i od-
da¢ silnie, wielkie sceny jakie si¢ odgrywaly na teatrze
éwiata. Zrgcznie ozywione i madrze "osgdzone pokolenia
dawne, wstaly z grobu ku nauce terazniejszych pokolen.

»Llak poczgl historys, éwietny pisarz gleboko wtaje-
mniczony w dawne czasy i kraj, ktéry wskrzesil z drama-
tyczng dokladnodcia, polityk sgdem, malarz kolorytem,
poeta sztuka, Macaulay, ktéregoscie poznali w pelni sla-
wy, a ktérego szlachetne zycie 1 wiekopomne prace przy-
pomna wam dzieje.”

Po takim wstepie p. Mignet przystapit do biografii,
pokazal Macaulay’a 1800 roku, tam gdzie si¢ urodzil:
w starym gmachu Templaryuszéw o trzydziestu oknach
z fronty, i kaplicg z boku, polozonym na skraju malowni-
czego lasu Charnwood, gmachu, gdzie przechowywano
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szacowne szczatki dawnych ¢zasow, helmy éredniowiecs-
nych rycerzy, puklerze i oreze, ktére wyjeto z pochew
w roku 1588, kiedy sie zbrojono na odpieranie zamierzo-
néj inwazyi Filipa IIgo. :

Wspomnienia dziecinne sa najpowabniejsze w zyciu
ludzi wyzszych: milo odgadywaé w piecioletniém dziecku
lub studenciku, przyszlego meza—najmniejszy szczegdl
jego igraszek zajmuje. Mignet téz rozwodzil sig szeroko
nad wezesnoscig Macaulay’a, nad jego ciekawoscig i nad-
zwyczajng pamigcig. Tysige nocy byly jego najmilsza le-
ktura: umiat je prawie na pamieé, zywa téz mial niezmier-
nie wyobraznia, glowe zawsze pelna pomystow i zdolno-
Sei rozmaitych, nawet poetyckich. W jedenastym roku
zycia juz pisal sonety, oraz polityczne i historyczne roz-
prawy.

Daléj Mignet opowiadal powodzenie Macaulaya na
uniwersytecie w Cambridge, gdzie pozostawal lat szesé.
Nastepnie, jedyne jego niepowodzenie przed kratkami,
gdzie tylko jednéj sprawy bronil, poczem porzucil rze-
miosto adwokata 1 oddal sig literaturze. :

Po ogloszeniu kilku artykuléw w Quarterly Magazi-
ne, zaczal drukowaé w Przegladzie Edimburskim swoje
obszerne studya Miltona, Machiavela, Bacona, dwéch Pit-
tow, Addison’a, Walpola i innnych znakomitych mezow
Anglii. Z literackiego pola wszed! na polityczne, w chwi-
li kiedy whigowie mieli obali¢ odwieczng przewage tory-
sow. Zasiadlszy w izbie Macaulay wzigl czynny udzial
w dyskussyi bilu reformy. Pie¢ méw powiedzianych z téj
okazyi, postawily go w rzedzie wielkich mowcow. Mignet
tak o wymowie jego i powierzchownoscei sie wyraza: ,,Zy-
wo przystepowal do przedmiotu i natychmiast go owladal.
W krotkich czy dlugich okresach, nie pomijal nic co wy-
luszezyé nalezalo, ani sie gmatwal w zbyt obszernych wy-
wodach, nie naduzywal nigdy ani przytaczanéj historyi,
ani wymowy ktoré] pewne wymierzal razy. Mowy jego
pilnie studyowane, zdajg sie poczete w chwili kiedy prze-
mawial: maja doskonaloéé opracowania i ruch improwiza-
cyi, elegancya namystu i swobode niespodzianki. '

»,Nie posiadajgc powierzchownych zalet mowecy,
Macaulay wywieral ogromne wrazenic swoja Wymows:
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wszyscy sie na to zgadzaja. Na silnym korpusie spoczy-
wala potezna i wyrazista jego glowa; nogi nieruchome
staly jak przykute do ziemi; lewsa rgke zakladal w tyl,
a prawa dobitnie wtorowal slowom. W téj surowé] po-
stawie, tonem powaznym rozpoczynal kwieciste 1 ogniste
mowy, w koncu porywajace wszystkich stuchaczy wartkim
potokiem silnych mysli, zrecznych uwag, uczué szlachet-
nych, rozumowan $cistych i jaskrawych obrazéw.”

Mowy parlamentarne Macaulaya wydane w jednym
tomie, nic w czytaniu nie tracg: piekna jest mianowicie,
jego rozprawa o emancypacyi zydow, gdzie sie domaga,
zeby dobrodziejstwa réwnodei politycznéj rozciggnigto
do wszystkich, zeby nie bylo poddanego angielskiego, kto-
ryby nie byl angielskim obywatelem. Wszystkie mowy
Macaulaya, ktére sztuka zrobila dzielami literackiemi, po-
wiada Mignet, przezyja okolicznosci, ktére je natchnely
i czasy, ktore je wydaly, wieczng picknoscia jezyka
1 wiecznym czarem wymowy' .

W 1834 roku Macaulay opuscil krzeslo w parla-
mencie, zostal pigtym czlonkiem rady najwyzszéj Indyi,
i pojechal mnadaé¢ stupieédziesigciu milionom dusz pod-
legtych Kompanii indyjskiéj, kodex jednolity. Pierw-
_szym jego czynem po przybyeciu do Kalkuty bylo, powia-
da Mignet: ,da¢ zupela wolnoéé druku”.

Kodex ulozony przez Macaulaya, przyjety przez gu-
bernatora i rade najwyzsza Indyi, potwierdzony w trzech
prezydenturach: Kalkucie, Madras i Bombay, jest znako-
mitg pracg prawodawcza. Dzié przyjety za prawo obo-
wigzujgece w posiadloéciach angielskich, na ostatecznych
krancach Wschodu, nastuguje tam cywilizacyi i sprawie-
dliwoéci, dobru Indyi i honorowi Anglii.

Waine zajecia nie przeszkadzaly indyjskiemu pra-
wodawey zajmowaé sig literatura a nawet poezya. Ma-
caulay pisal rozmaitego rodzaju wiersze: to opisywal
poetycznie rzeczywistosé, to ukladal fantastyczne balla-
dy, to skladal uszczypliwe wierszyki polityczne. Ry-
mowane swoje plody puszczal zazwycza] w $wiat bez
ppdpmu. »Pewnego razu, powiada Mignet, na éniada-
niu u poéty Rogers'a, zebralo si¢ kilkunastu literatow;
migdzy imymi précz Macaulaya, byli Moore i Campbell.
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Ten ostatni zaczal mowié¢ o slicznym wierszyku, ktory
ukazal si¢ w Timesie:—Muszisz pan, rzekl zwracajge sig
do Moora, znaé te wiersze?—Nie jestem ich autorem, od-
parl Moor.—Powszechnie ci je przypisujg..—Nie sg mo-
je, dodal zapytany. Wtedy Macaulay rzekt: Mo_]e 53,
1 wyrecytowal.je obecnym. Moor zaczgl wnet moéwié
o innych wierszach, zdaniem jego wyiszych, a wymie-
rzonych pr?eelw kandydaturze Jana Bankes:—autora szu-
kam na proézno, powiedzial, konezac pochwale.—Sa tak-
ze moje, rzckl Macaulay. ,Odkrylismy tym 3posobem,
pisze Moor w swoich pamigtnikach, nows i potezng zdol-
nos¢, ktora w Macaulayu faczyla si¢ z mnogiemi znanemi
nam talentami”.

Daléj Mignet opisywal zawdéd polityczny Macau-
laya po powrocie z Indyi, gdzie przebywal cztery lata:
powtorne jego wejscie do parlamentu w roku 1839. "Byt
dwa razy ministrem pod lordem Melbourne i lordem
John Russell. Jednym z najzaszczytniejszych jego czy-
now jest popieranie dotacyi szkoly katolickiéj irlandz-
kiéj w Maynooth. Stanowisko, jakie zajal w téj sprawie,
sprawilo, iz utracil krzesto w parlamencie: na obiorach
. powszechnych* 1847 roku w Edimburgu, nietolerancya
protestancka odrzucita go. ,Ta przegrana, powiada
Mignet, pociagnela za soba niesmiertelne skutki: Macau-
lay nie odwrocil juz oczu od historyi”.

W ciagu dwoch lat wydal dwa pierwsze tomy daie-
jow Anglii, bedace epopea wolnosci Wielkiéj Brytanii.
Mignet rozbiera skreslony przez Macaulaya obraz Anglii
w czasach poprzedzajgeych wiek XVII i rewolucya 1660
roku; poczém analizuje nastepne tomy. Rozbior ten zam-
knal nastepujaca uwaga:

»Powodzenie jego dziela dorownalo wartosci. By?o
ono nadzwyczajne. W ciagu pélrocznéj publikacyi mia-
fo w Londynie pie¢ wydan,-a sprzedano go przeszlo
18,000 egzemplarzy. W Stanach, wtedy Zjednoczonych
Ameryki, odbito pare stereotypowych edycyj: z jednéj
z nich wydanéj w Filadelfii, rozkupiono w kilka dni
25,000 egzemplarzy”.

Dlugie studyum swoje Mignet zakonczyl temi slowy:
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. ~pMacaulay byl wierna i roztropng podpora wolno-
Sci, ktoréj zadal dla wsaystkich; by} obrofica wytrwalym
1 nieugietym sprawiedliwosei, ktoréj domagal sie pod
wszelkim ksztaltem; byl wspanialomyslnym przyjacielem
caléj ludzkosci. Ani w parlamencie, jako méwea, ani
W Indyach jako prawodawea, ani w radzie jako minister,
anl w wyrokach historycznych jako sedzia, nie poswigcit
nigdy ) slusznego prawa; w zadném starciu nie opusecil
§Rrs,wledjiwoéci; pod zadnym pozorem nie wydal sluszno-
SCl Da pastwe interesu. Mowy jego réwnie jak czyny,
maysu rownie jak cale zycie, éwiadczg o szlachetnosei je-
go duszy i wysokosei umystu. Jako czlowiek posiadal
wielkie powaby, jako pisarz dary ogromme! jako histo-
ryk mégl byl daé jeszcze wiele nauk wzniostych krajo-
wii dwiatu. Niestety! znik! smutnéj nocy 28 grudnia
1859 roku, zostawiajac niemiertelne imig i dziefa”.

Powszechnosé zywemi oklaskami dzigkowala panu
Mignet za jego studyum, uwazajac slusznie, ze jezeli
. cztowiek do wielkiego talentu dolaczy wielki charakter,
tak jak Macaulay, zycie jego nie mniéj jest zajmujgce
jak dziela, a moze wigcéj: ksiggi jego sa wzorem dla nie-
ktorych, jego zywot zbawienng naukg dla wszystkich.

Oddawna zapowiadany i zaciekawiajacy publicznosé
francuzky , Zywot Wiktora Hugo, opowiedziany przez na-
ocznego Swiadka” wyszed! z druku 17 czerwea. Dwu to-
mowe to dzielo zajag¢ moze kazdego, komu geniusz i cha-
rakter wielkiego poety Francyi nie obojetny; ciekawosé
znajdzie takie obfita strawe w tém zyciu, ktére niepospo-
lita toczylo si¢ koleja. Same listy, wiersze, powiastki
i nieznany dramat dolaczony do biografii, stanowilyby
jJuz dostateczny powab téj relacyi, bedacé] kluczem do
zupelnego zbioru dziel Hugona.

Procz tych bogactw wyjetych ze skarbea poety, sa
wielkie bogactwa uczucia w opowiadaniu $wiadka, skre-
$lone ze szczera prostota, ktora jest rekojmia prawdy.
Francuzi dowiedzg si¢ nareszcie co to za czlowiek ten
poeta, ktérego wiersze umieja na pamieé; dowiedza sig
jego pochodzenia, kto byli jego rodzice? jakie ich domo-
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we zycie? jakie wychowanie dawali synom? jakie bylo
pierwsze na éwiat wystgpienie Wiktora Hugo? jego sto-
sunki z Chateaubriandem, Lamartinem, Lamennaim, kté-
ry byl jego spowiednikiem, i ze wszystkiemi znakomi-
tosciami owego czasu. Wszystko to si¢ przesuwa w ksigz-
ce $wiadka, ozywione pamiecig serca: poznaé tam mozna
syna, meza, ojca, przyjaciela, a nawet pisarza, bo dobrze
rozumie¢ go niepodobna nie znajac czlowieka. Majac
przed oczyma cale pokoleme mysli Hugona, widzgc co
wchodzilo w jego zycie, widzisz co weszlo w dziela. Mia-
nowicie Nedzarze staja sie zrozumialszemi, po dowiedze-
niu sie ile osobistéj rzeczywistosci autor wmieszal w mlo-
doé¢ Mariusza.

Biografia Wiktora Hugo jest hlstory@ literacka i po-
litycang wieku XIXgo we Francyi. Od kolebki wmie-
szany w straszliwe wypadki, ktére wstrzgsaly krajem:
byt w Hiszpanii, kiedy gerylasy straszliwy stawili opor
zaborowi francuzkiemu; byl w Paryzu, kiedy wojska
sprzymierzone obozowaly ma ulicach.. Rewolucya lipco-
wa blokowala go w jego domu na polach Elizejskich; re-
wolucya lutowa przez jego przemawiala usta. W litera-
turze byl uosobiona rewolucya. Przedstawienia jego
dramatéw, wyjécia na éwiat ksigZzek, stanowig epoki
w piémiennictwie francuzkiém. Cala sztuka byla zaata-
kowana w slawnych walkach zwanych Hernani, Lukre-
cya, Ruy Blas, Burgrafowie it. d.; cala mlodziez wtedy
walczyla za Hugona, wiedzac ze za nia Hugo zwycigzy.

W staro niemieckié] mowie, wyraz Hugo odpowiada
wyrazowi lacinskiemu spiritus, tchnienie, duch, dusza.
Wiktor Faneau de la Horie trzymal do chrztu Wiktora
Hugo; od niego to poeta dostal to imie wyroczne Wikto-
ra, ktére w polaczeniu z nazwiskiem, czy je poprzedza,
czy 7a niém idzie, inaczéj nie da sig wyttumaczyé jak te-
mi sfowy: duch zwyciezki, dusza mezna, tchnienie zwy-
cigzkie.

Wiktor Hugo urodzil si¢ 26 marca 1803 r. Gdzie?
Jak? W jakich warunkach? OdpowiedZz na te trzy pyta-
nia znajdujemy na pierwszé] karcie ,Lisci Jeswennych”
przez samego poete napisang w kilkunastu wierszach,
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ktére wolimy tu przytoczy¢, niz tez samg relacyg obszer-
nie prozg skreslong, przez $wiadka jego zycia:

Nasz wiek liczyl dwa lata: Rzym zastapil Sparte.
Juz sig w Napoleona zmienial Bonaparte,

I ceolem cesarskiego bliskiém majestatn,

Juz rozkruszal zaciasng maske konsulatn.

W Bezanson, wéréd Kantabréw starozytnych grodu,
Dziecig, pot z Lotaryngdw, pél z Bretondw rodu,
Rzuocone na igrzysko szyderczego losu,

Przyszlo na $wiat, bez ruchu, bez krwi i bez glosu;
Z watkiem istnienia, slabszym od pajeczéj siatki,
Tek, iz go porzacili wszyscy, oprocz matki,

Ktéra czujae sie¢ staba, prawie smierci bliska.

Kazala dlan trumienke przyniesé, wraz z kolyska;
Tém dziecigciem gasngcém w pierwszéj zycia chwili,
Co mu dnia jutrzejszego nawet nie wrozyli,

Ja bylem,....

Te ukochang matke, ktoréj dwa razy zawdzigeza zy-
cie, Hugo stracil nie majac lat dwudziestu. Wtedy uczul
si¢ tak okropnie samotny na §wiecie, zycie takim cieza-
rem mu si¢ stalo, ze nie namyslajac si¢ dlugo, poszedl.
prosi¢ pana Foucher, zeby mu dal swojg corke za zone (1).
Autor biografii, osobny rozdzial poswigcit temu ustepo-
wi zycia Hugona. Pod napisem Maézeristwo, opowiada
jaki przed ozenieniem byl stan duszy poety i jego pozy--
cya socyalna.

. Ojciec, general Hugo ofiarowal synom swoim Ablo-
wi i katorowx, roczng pensya, jezeli si¢ wezmg do rze-
miosfa pozywniejszego jak literatura. Wiktor odméwi-
wszy, zostal oddany wlasnemu przemyslowi. Caly ka-
pital jego skladal si¢ z oémiuset frankoéw pochodzacych
ze sprzedazy kilku publikacyj. Z tym skromnym  ma-
jatkiem rzucil sie w nieznang przyszlosé. Lycle jego
zewngtrzne bylo juz doé¢ §wietne: poszukiwaly go zna-
komitodci stolicy, zapraszano go wszedzie. Ale czcze

(1) Piotr Foucher urzednik w Radzie wojenoéj, byl przyjacielem
generala Hugo. Ozenili sig obaj jednego dnia. Przy biesiadnym stole
Hugo napelniwszy kielich, rzekl: ,Przyjacielu, miéj cérke, ja bede mial
gyna i pozenimy ich razem.’ Pij¢ za zdrowie tego przysalego malzen-
stwa!” Jak powiedzial, tak si¢ stalo: syn jego Wiktor ozenil sig z panng
Adela Foucher,
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zycie salonow nie moglo wypelnié wielkiego, osierocia-
tego serca. Chcial wigc pojaé zone: nie posiadal atoli
nic précz odwagi i serca téj, ktorg kochal; rodzice wigc
panny przez wzglad na nich oboje, odlozyli malzenstwo
do czasu, w ktérym pozycya materyalna Hugona bedzie
troche lepsza. _

Czekanie bylo dlugie i cigzkie: Wiktor Hugo z po-
czatku gorzko narzeka w listach swoich na nikczemnogé
wspolzawodnikéw nie mogacych zniesé jego rosnacéj sta-
wy. W jednym z listow do przyjaciela méwi: ,Szatan
mnie rzucil na te droge, gdzie co krok spotykam gluche za-
widcl 1 rywalizacye podle. Wstydze si¢ za literatéw, rzecz
obrzydliwa widzie¢ si¢ co dzien wystawionym na nowe
zasadzki nieprzyjaciol po wigkszé] czeéci nie znanych.
Chciatbym wzbudzi¢ szacunek dla szlachetnéj i wielkiéj
professyi literata, ale musz¢ wyznaé, ze w niéj czyni¢ mo-
zna studyum wszelkich podlosci ludzkich. Jestto pewien
rodzaj bagna, w ktore trzeba sie zanurzy¢, jezeli si¢ niema
skrzydel, ktoreby unosity po nad niém. Nie majac skrzy-
del talentu, odosobnitem sig charakterem nieugigtym; nie
raz émiech mnie bierze, kiedy widzg¢ jak mi szkodzi¢ usi-
tujg... czedciéj jednak, na mdj wstyd powiedzieé to musze:
gniewam sig”.

Przebywszy ten peryod drazliwodci, ktéry nie kazdy
przebywa azeby i8¢ wyzéj, Hugo zupelnie zmienil sig
w tym wzgledzie. Zczasem, wyrobil w sobie owe pobla-
zanie wzniosle, z ktorego pozniéj wysnul swojg Modlitwe
dla wszystkich, i caly teatr.

,,Ktoby wszystko zrozumial, wszystkoby przebaczyl”
powiedzial Milton: tak sig stalo z Wiktorem Hugo. Skut-
kiem ciagléj walki z miloscig wlasna, wzbiwszy sig po nad
niziny préznosei i trzgsawiska gniewu, temi sfowy maluje
stan swojego ducha przyjacielowi: .

»Nie wyobrazisz sobie, jak niezmierng zyczliwosciag
otaczam wszystkich braci moich w Iudzkosci. Wryuczy-
lem si¢ szukaé w wyrzadzonéj mi krzywdzie powodu, kto-
ry popchnal do tego. Skoro go dopatrze, chwilowy gniew
moj zmienia si¢ w gleboka litodé; czgsto mi sig nawet zda-
rza wyszukaé chwalebng zasade w Zrédle zlego uczynku.

Tow 1L Sierpieh 1863, 37
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W tedy pojmujesz, ze niema zastugi pocieszaé si¢ po wy-
rzadzonéj nam niesprawiedliwodci i przebaczyé takows”.

W listach z téj epoki pisanych do narzeczonéj, znaj-
dujemy piekna definicya poezyi i milosci.

,,Poezya, powiada Hugo, jest wyrazem cnoty; pra-
wdziwie wzniosly dar poetycki jest zawsze mowg pigkné)
duszy: poezya z niéj tylko plynie, moggc si¢ objawié tak
dobrze pigknym czynem jak pigknym wierszem. Rytmy
nie sg poezys: one 83 w mysli, a ta z ducha idzie: rytmy
to tylko wykwintne faldy na pigkném ciele. Poezya moze
moéwi¢ proza, wdzigczniejszg staje sig tylko, skoro jg wiersz
wydzwoni lub majestatycznie wypowie. Z poezyi duszy
plynie natchnienie wszystkich szlachetnych czynoéw, row-
nie jak pism podnioslych. Poeta nieuczciwy czlowiek,
daleko jest nizszy 1 wystepniejszy od nieuczonego czlowie-
ka, ktéry nie jest poeta.”

thiwna! jak podobny bywa sad wieszez6w natchnio-
nych.

; y»Poezyol wola autor Irydiona, blogostowiony ten,
w ktérym zamieszkalas, jako Bog zamieszkal w $wiecie,
niewidziany w kazdéj czesci jego okazaly i wielki pan,
przed ktérym unizajg si¢ stworzenia i méwia: ,,On jest tu-
taj.” Taki ci¢ bedzie nosil, gdyby gwiazde na czole swojém,
a nie oddaly sie od ciebie przepascia slowa. On bedzie ko-
chal ludzi i wystapi mezem poéréd braci-swoich, a kto ci
si¢ nie dochowa, kto zdradzi, wyda na marng rozkosz lu-
dziom, temu sypniesz kilka kwiatow na glowe, odwrocisz
sig od’ niego, a on zwiedlemi bawié si¢ bedzie przez cale
zycie.”

»Poezya jest wyrazem cnoty. Najpodlejszy z ludai
ten, kto majac ja w sobie, jéj si¢ przeniewierzy.” Defi-
nicya Hugona nie jestie treécig poetycznie wypowiedzia-
néj definicyi Zygmunta?

Definicya milosei, ktorg znajdujemy w liécie do na-
rzeczonéj, rownie wysoka. ,,Jest w nas istota niesmiertel-
na, ktéréj cialo nasze jest wygnaniem. Ta istota czysta,
lepszéj natury, to dusza nasza; dusza, matka wszelakiego
zapalu i wszelkiego przywiazania, dusza, ktéra pojmuje
Boga i nicbo. Ta dusza, tak wyzsza od ciala, z ktérém
Jest zwigzana, pozostawalaby na ziemi w odosobnieniu nie-

-
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znogném, gdyby jéj nie bylo wolno wybraé z posréd dusz
innych, towarzyszke zdolng z nig dzielié nieszezgécie w tém
zyciu i szezedcie wiecznosci. Skoro dwie dusze, ktore tak
szukaly siebie w tlumie, znajdujg si¢ nakoniec, skoro po-
znajg iz sig rozumiejg, ze sg sobie podobne, natenczas po-
miedzy piemi nastaje zwigzek wieczny, goracy i czysty
jak one, zwiazek ktdry zaczepia si¢ na ziemi, zeby nieskon-
czy¢ sie w niebie. To polaczenie jest miloécia prawdziwa,
taka jakg bardzo malo ludzi pojmuje, miloscia ktéra ubé-
stwia ukochang istote, Zyje poéwigceniem i zapalem, naj-
wigksze ofiary uwazajac za najslodsze rozkosze. Milosé
w znaczeniu tego sfowa boskiém, podnosi wszystkie uczu-
cia po nad nedzng sfere ludzka: wowcezas czlowiek przy-
wigzany jest do aniofa, ktory go nieustannie ku niebu
unosi.” ;

Interesa materyalne, od ktérych pomyslnego obrotu
zalezalo malzenstwo Wiktora Hugo, nie szly wedle jego
zyczen. Obietnice, na ktére liczyl, nie przychodzily do
skutku; nieprzewidziane przeszkody odpychaly go od nie-
przewidzianego celu. Literatura nie byla mu pociecha;
przeciwnie, wraz z rosngcg slawa, na coraz dotkliwsze
wystawiala go pociski.. Niedostatek uciskal takze nie ma-
Yo eztowieka'nalezgcego do rzedu tych, co to rodza sie jak
lilija Pisma, zeby nie przasc i nie pracowaé, a byé prze-
ciez wspanialéj ubrani, niz Salomon w swéj chwale.

Posrod wszystkich tych dolegliwosei, udreczen
i przeszkod, nadziei i niepewnodci, jedno tylko uczucie
pozostalo stale niezmienne w mlodéj duszy poety: nie-
ztomna wola dojécia do szczgécia i mienia, jedynie za po-
mocg érodkéw godziwych: zastuzyé na szczgscie tylez
pragnal, ile otrzymac je pozadal.

W nastgpujacym liscie Wiktor Hugo pokazuje sie-
bie w cigzkié] pozycyi mlodzienca szlachetnego, bez ma-
jatku, kochajacego wigcéj swoje prawde niz kochanke:

sdezeli dla przyépieszenia, epoki mojego szczescia
nie uczynig nic przeciwnego moim przekonaniom, be-
dzie to dowdd zem co§ wart. Sroga jest pozycya milode-
go czlowieka niezaleinego zasadami, gustami i pragnie-
niami, a zaleznego wiekiem i sumieniem. Jezeli wyjde
z té) proby czysty, jak wszedlem, bede mial prawo do
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pewnego szacunku dla siebie samego. Nie malo mam
trosk do zdeptania.. pracowa¢ musz¢ wérdd nieustan-
nych wstrzaénien.. Wszystkie drogi s3 mi dobre, byleby
po nich stapa¢ mozna prosto, a nie czolgaé sig, ani nawet
uchyli¢ glowy. Dlatego wolg pracowaé na zycie, niz
wyludza¢ fortung od pysznéj zyezliwosei wielmoznych.
Sa wielorakie sposoby zrobienia majatku: juz bylbym
ewnie go zrobil z ich pomoca, gdybym chcial kupowaé
aski pochlebstwami. Nie jestto mdj sposéb. Coz wige
pozostaje mlodziencowi, ktéry gardzi tym awansem la-
twym? Nic, précz poczucia wlasnéj sily i szacunku sie-
bie samego. Trzeba torowaé sobie droge szlachetnie
i otwarcie, a i§¢ tak predko, jak mozpa nie szturchajac
ani wywracajac nikogo... Reszte nalezy zdaé na spra-
wiedliwosé Boga”. .

Droga chlubna cho¢ - cigika, zaprowadzila poete
niespodzianie do celu. Brat Abel zebral ody i poezye
Wiktora, rozsiane po rozmaitych pismach, i-nic mu nie
mowige, ulozyl sig z ksiegarzem, wujem swojego przy-
jaciela, zeby to wydal razem, w jednym tomie. )

Odbito tomik na szaréj bibule, zuzytemi czcionka-

mi, a wuj ksiegarz przez przyjazn dla siostrzenca, wy-
stawil wiersze pomiedzy ksigzkami za szyba sklepu.
Ledwie wystawiono ksigzeczke pod tytulem ,Odes et
Poésies diverses” wszedl ktég i kupil. Ten ktos, byl to
pan Mennechet lektor Ludwika XVIIIgo. Krél wzigl
do rgki ksigzke, obejrzal, popatrzyl i rzekl: ,C'est mal
fagoté! _
. Niepigkna powierzchowno$é o malo nie przeszko-
dzila czytaniu. Krél' jednak przeczytal ody; przeczy-
tawszy, odczytywal, a nawet pisal do nich komentarze
na marginesie oléwkiem: byly to po wigkszéj czesci uwa-
gi purytanskie,  oburzaly monarche wszelkie nowator-
stwa. Najlepszg wydala mu si¢ eda méwigca o nim;
przy swojéj strofie napisal: Superbe!

Hugo tymczasem, nie wiedzge weale o powodzeniu
swoich poezyj mieszkal w Gentilly, gdzie rodzice jego
narzeczonéj najeli owego roku mieszkanie. Pani Fou-
cher 7 corky zajmowala pierwsze pigtro dawnego klaszto-
ru; Hugo najal celg pozostals w zrujnowandj wiezyczce
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tegos gmachu, Wlascicielka domu, kobiecina fertyczna
i czynna, uzytkowala wszystko, nawet sgsiadéw swoich
waryatow z Bicétre. Wyjednala sobie u ich dozorey, ze
niektérych nieszkodliwych, bedzie przysylal do niéj na
robote. Jeden tedy gracowal jéj ogrdd, a drugi drzewo
rabal. Narzeczona para pomiedzy dwoma waryatami
snula rozany watek przyszlodci; jeden z nich czarny
melancholik patrzac na nich oglupialym wzrokicm, ki-
wal spuszezong glowg.. drugi, rzecz jeszeze smutniejsza,
¢mial si¢ do rozpuku.

W takiéj kompanii, wéréd starych muréw, mloda,
goraca miloéé doczekala sig szezescia.

Po krolewskié] pochwale zly papier nie przeszka-
dzal pokupowi poezyi Hugona. Pierwsze wydanie (1500
egzemplarzy) rozkupiono w ciaggu czterech miesiecy, po
polczwarta franka tom. Drukarz i ksiggarz brali trzy
franki, autor mial wiec z téj sprzedazy okolo siedmiuset
pigédziesigciu frankéw, bo mu ksiegarz placil talarami, na
ktorych po cztery sous tracil.

Odebrawszy te summe, Wiktor Hugo uezul si¢ juz
bogatym; c6i dopiero kiedy przyszlo zawiadomienie, ze
krol z wlasnéj szkatuly wyznaczy! pensyi tysige frankéw.

Z tysiacem rocznego dochodu, juz mozva sig bylo
zeni¢. Naznaczono tedy dzien malzenstwa. Uwiadomio-
ny o niém Lamennais napisal nastgpujacy list do Wi-
ktora Hugo:

,Kochany Wiktorze! Wypadek, ktéry los twdj usta-
la, musi mnie Zywo obchodzi¢é. Masz poslubié osobe,
ktéra kochasz od dziecinstwa. Mam nadzieje, ze Bog
poblogostawi temu szczgdliwemu zwigzkowi, ktory zdaje
sie, sam przygotowal dlugiém i prawdziwém przywia-
zaniem, miloscia wspélng, ozystg i sfodks,

»Ale kosztujac szczgécia polaczenia z ta, ktora two-
je serce wybralo i ktora dochowala ci w swojém wiary,
uéwieé to szczgdcie rozmyslaniem powazném nad obo-
wigzkami, ktére na siebie bierzesz. Mlodziencza miltosé
juz do dzisiejszego stanu twojego nie przypada: uczucie
stalsze i glebsze, choé mniéj gwaltowne, powinno jg za-
stapié. Jestes malzonkiem: bedziesz ojcem. Mysl, mysl
czgsto nad tém, co te dwa tytuly od ciebie wymagaja.
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Nie zapomnisz tego nigdy, jezeli pamigtaé bedziesz, e
jeste$ chrzescianinem: jezeli szuka¢ bedziesz w religii
przepisow Zzycia, sily zniesienia trosk, od ktorych nikt
nie jest wolny, i sily zniesienia szczgdcia.

»Radosé twoja prawg jest, lezy w porzadku Bozym,
jezeli j@ do Niego odniesiesz; ale pamietaj, ze te radosc
czasowa, rownie jak czar znikoma. Jest inna radodé
w wiecznosei: t& powinna byé celem wszystkich pragnien
twéj duszy.

»Niechaj jednak niebo zleje na ciebie, drogi przyja-
cielu, i na te, ktéréj los z twoim sig jednoczy, wszystko
co jest najslodsze w laskach danych miodym malzonkom.
Niechaj z twéj drogi po tym ¢wiecie usunie wszystko,
co mogloby zatru¢ twoje zycie lub spokdj jego zaklocic.
Oto #zyczenia, ktore tobie przesyla najszczerszy i najczul-
szy ze wszystkich twoich przyjaciol”.

Wkrétce po odebraniu powyzszego listu od autora
Slow wierzqcego, Wiktor Hugo otrzymal od niego karte
-odbytéj spowiedzi, za ktérg wzigl slub z tg, z ktérg przez
lat czterdzieéci trzy zyje przykladnie w szezgéciu i niedoli.

Trzebaby dwa tomy napisa¢, cheac wymieni¢ wszyst-
ko co zacne i wzniosle w téj biografii. Autor si¢ nie
podpisal, ale odgadnaé go latwo po dokladnosci wspom-
nien rodzinnych, po wznioslosci mysli przywyklé) do
szerokich horyzontow i po takcie pefnym delikatnoéci
niewiesciéj. Powyisze zalety daja dzielu fizyognomig
osobista wcale nie ksigzkowa. Najwiecéj uderza otwarta
uczciwodé relacyi, posunigta czgsto az do przesady; trudno
o szezersze pamigtniki.

Coz powie.na to sumienne dzielo, nieprzyjazna kry-
tyka.? Blahe jéj zarzuty z goéry przewidzie¢ mozna i stre-
§cié w té] polskle_] gadce: ,,Maw cyganie §wiadki?”’— ,Mam
zong 1 dziatki.”

Zdanie to stosowne, jezeli chodzi o wspélnikow zbro-
dni; do wspdlnika cnoty zastosowaé sig nie da: najblizszy
¢wiadek wtedy najsprawiedliwiéj orzeka. Swiadectwem
geniuszu poetyckiego jest kazdy utwér Wiktora Hugo;
o cnocie jego ktéz bedzie swiadezyd, jezeli nie zona
i dziatki?
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Prawdziwie wielki i blogoslawiony maz, ktérego
zywot moze za zycia szczerze przed Swiatem opowiedzieé
zona.

W Teatrze francuzkim wznowiono ,Ludwika XI”,
pigcioaktowa tragedya wierszem, Kazimierza Delavigne.
P16d ten chromy, choé stawny, na scenie bardzo mizernie
wyglada. Historya falszywa, ustrojona konwencyonalng
poezya, nader prgdko w teatrze starzeje; tragedya zas
Delavigna nie wigcé] ma literackiego zyma 1 dziejowéj
prawdy, jak ,Karol IX” Chénier'a.

Ludwik XI Delavign’a obarczony anegdotami praw-
dziwemi i temi, ktére na rachunek jego wymyslono, jest
zarazem potworny i powszedni, straszliwy 1 maly: sklada
sie z obludy Swigtoszka i wicieklizny Nerona. Taki portret
Ludwika XI naszkicowany przez legende, a nastgpnie
oszpecony przez historyg przedpokojows, jest wiernie
oddaném Straszydlem, ktére zna lud i dotad go sie boi;
prawdziwy poeta powinien byl zazegnaé tego stracha,
a nie wywolywac; powinien byl przejrzéé archiwa spol-
czesne zamiast odczytywaé Quentin Durward'a.

Niedorzecznosciag byloby malowaé Ludwika XI, jako
dobrodusznego patryarche; wigkszg atoli jest jeszcze czy-
ni¢ z niego dzika bestya, pozerajaca niemowleta. Byl to
krél twardy, ani stowa; nalezaloby jednak, czyniac jego
ostateczny obrachunek, polozyé nieco na karb zelaznego
wieku, ktory kué musial, stronnictw, ktére mial pokonad,
i zbuntowanych ksigzat, ktorych uskromié¢ bylo jego
zadaniem. Nie nalezy zapomina¢, ze 6w lis lwiego dziela
dokonal; Ze Francya jemu piekng swa jednolitos¢ za-
wdzigeza: Ze genialna glowa kryla sie pod &miesznym,
obwieszonym amuletami kapeluszem.

W owéj epoce ojczyzna tak jest zjednoczona z kré-
lem, interesa ich tak pomieszane, przyszlos¢ tak jednaka,
iz nie mozna dobrze odrézni¢ w Ludwiku XI zlego czlo-
wieka od zrecznego monarchy lub surowego sedziego.
Delavigne wyrzuca mu najwigcéj stracenie ksigcia Ne-
mours. Jezeli to jest grzechem, potrzeba wymazaé z rz¢du
zbrodni zdrade, za ktorg trzy razy otrzymawszy prze-
baczenie, ksigze Nemours nareszcie §miercig zaplacil, Co.
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do okrutnéj sceny dzieci przyprowadzonych pod ruszto-
wanie, zeby krew ojca na ich glowy spadla, jestto jedna
z bajek przyslugujacych melodramie, ale nie powainéj
tragedyi.

W ogéle portretowi temu zycia brak, chociaz Dela-
vigne przedstawil calg kollekcyg przywar, zbrodni i oblu-
dy w jednéj osobie. W kazdéj scenie krzywoprzysigztwo,
kiamstwo w kazdym wierszu; dziesigé zdrad w jednym
akcie, jeden nieprzerwany ciag szalbierstw i okrucienstw.
W ten sposéb mozna pisaé kronike, ale nie historya.
Nawet tyranéw nalezy malowaé¢ wedle wybitnych obry-
séw ich typu, a nie wedle zmarszczkéw i skrzywien.
Czy mozna wyobrazi¢ sobie naprzyktad, miniaturg Tybe-
ryusza? Cozbyémy powiedzieli o naturaliécie, ktoryby
sig bawil liczeniem plam na skérze tygrysa, zamiast
badaé jego organizacya i opisywaé jego nature?

Porownajmy Ludwika XI Delavigna z Ludwikiem
XI, Wiktora Hugo w Notre-Dame-de Paris, a obacaymy
roznicg osoby historycznéj, odbitéj w promiennéj wyobraz-
ni geniuszu 1 w bladym umysle podrzednego poety.

O stylu nie ma co mowié: wierszowanie cigzkie i mo-
zolne, skiada si¢ z niby klassycznych przepiséw, roman-
tycznych ustepstw, ochoty trzymania sig bitego goécinca
i zachcen awanturniczych.

Dyrektor muzeéw cesarskich zdal ministrowi raport,
w ktorym wymienia prace dokonane w ciggu lat dwunastu
przez intendenture sztuk pieknych. Przytaczamy tu tresé
raportu dotyczgcg zbioréw Luwru.

Od czasu wstapienia na tron Napoleona III, muzeum
egipskie powigkszylo si¢ 0 9,550 egzemplarzy rozmaitego
rodzaju starozytnosci egipskich. Pomiedzy wymienionemi
darami najznaczniejsze sg dary ksiecia Napoleona, ksigcia
de Luynes i Saida paszy. Pomigdzy nabytkami z zaku-
pow pierwsze trzyma miejsce wyborowy zbiér Clot-Bey’a.
- Wykopaliska nadeslane z Egiptu i Memfis przez pana
Mariette, w czasie jego missyl na Wschodzie,{dostarczyly
bogactw stawiajagcych to francuzkie muzeum w rzedzie
najpierwszych.
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Muzeum antykéw i rzezby powigkszylo sig znacznie
nabyciem zbioru Campana i poszukiwaniami uczonych
francuzkich, wystanych przez rzad do Azyi Muiejszéj.

Muzeum rzezby dredniowiecznéj i odrodzenia, sklada
sig dzié z caterechset posggow.

~ Muzeum amerykanskie skladaja wylacznie starozyt-
nosci nadesfane z Mexyku i Peru.

Muzeum dziel sztuki sredniowiecznéj potroito sie
kollekcya zlozong z 1,500 dziel sztuki zapisanych testa-
mentem Luwrowi, przez pana Sauvageot.

Galerya Apollina pysznie ozdobiona, stala sig szka-
tulg klejnotéw Luwru. Przeniesiono tam takze kosztowne
emalie nalezace do rodzaju klejnotow.

Galerye obrazéw zostaly znacznie rozprzestrzenione
1 ofwiecone z géry. Muzeum malarskie Luwru sklada
si¢ teraz z 10,000 obrazéw szkél rozmaitych. Szkola
francuzka bedzie umieszczona w dwéch osobnych gale-
ryach, nad ktérych ukonczeniem obecnie pracuja.

Pod zarzadem pana Nieuwerkerke zrestaurowano
wiele drogocennych obrazéw szkoly wloskiéj i flamanda-
kiéj; nabyto: ,, Poczgcie” Murilla; ,, Swigtq rodzing” Perugin’a;
Krajobraz Hobbem’a i kilka obrazéw mistrzow hiszpan-
skich mniejszéj wagi.

Muzeum rysunkéw sklada sie z 36,000 sztuk. Wszyst-
kie rysunki zostaly oprawione i wystawione na widok
publiczny. Pastele, miniatury i emalie zajmuja 13 sal.

" Muzeum marynarki zostalo polaczone z muzeum
etnograficzném, zbogaconém przedmiotawmi przywiezionemi
z Chin przez pana Montigny, ktérego zbidr sam przez sig
na nazwe muzeum zasiuguje.

Druga czgé¢ raportu méwi o muzeach luxembur-
skiém, wersalskiém 1 saint-germainskiém.

Do muzeum luxemburskiego, bedacego stacyg na
drodze wiodacéj dziela sztuki do niesmiertelnego Luwru,
wplynely wszystkie nowe obrazy nabyte na wystawach
malarskich w ciggu lat dwunastu.

Do muzeum wersalskiego przybyla ,Joanna & Arc”
Ingra; Grrobowiec Dyanny Poitiers i popiersie Ludwika XIV

Tom 111, Sierpied 1863, 38
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wykonane w medalionie z wosku z wiernoscia i sztuka
nadzwyczajna. Jestto bardzo wazny nabytek historyczny.

Rzedy obrazow historycznych w zamku wersalskim
przedtuzyly sie znacznie. . W sali krzyzowceow maluja
teraz herby i zapisuja nazwiska rodzin, ktérych przod-
kowie'byli niewatpliwie na krucyatach.

Muzeum gallo-rzymskie w Saint-Germain, zalozone
w roku 1862, posiada juz znaczne zbiory, mianowicie
broni i narzedzi domowych z kamienia i bronzu, znale-
zionych w ziemi francuzkiéj. Zbior tego rodzaju poda-
rowany niedawno przez krdla dunskiego, bardzo jest
piekny, jak niemniéj zbiér pana Boucher de Perthes
i rezultat poszukiwan dokonanych kosztem rzadu w Staréj
Gallii. Z temi polaczony bedzie niebawem zbiér zabjtkow
gallo-rzymskich znajdujgcy sie obecnie w Luwrze, oraz
odlewy wszystkich pomnikéw historycznych uderzajacéj
pigknosci, rozsianych po caléj Francyi, ktore wtém mu-
zeum zajmag sal pare.

Wykaz prac dokonanych w ciagu ubieglych lat dwu-
nastu przynosi zaszczyt panu Nieuwerkerke. Bogactwa
sztuki powigkszone i uporzadkowane zostaly przepysznie.
Brak jeszcze “dokladnych katalogéw tych wszystkich .
skarbow, ale podobuo juz nad ich uloZeniem pracuja.

—Muzeum brytanskie wydalo raport o stanie swoich
finanséw. Z niego wynika, iz to muzeum wylozylo w ciggu
roku skonczonego 31 marca 1863 r. 96,155 funtéw szter-
lingéw na swoje utrzymanie i sprawunki. Same oprawy
kosztowaly 1766 funtéw. Bajeczne summy! Na rok przy- -
szly przewidziane wydatki wyniosg 90,541 funtow szter.
W ciggu ubieglego roku zwiedzilo brytanskie muzeum
za oplata osob 1,624,030. '

Ostatnich dni czerwca wyszed! pierwszy tom dziela
Ernesta Renan zapowiadanego pod tytulem: , Les Origines
du Christianisme”. Przedmiot i tytul tego pierwszego
tomu jest: ,Zycie Chrystusa”. Niemcy dotad wylacznie
dzierzyly przywilej krytyki religijnéj, do czego dawno
upowaznil ich Luter. Francya zaczyna pomalu rozpatry-
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waé si¢ na témze polu; poglad jéj wydaje nam sie mniéj
materyalny. Sadzac z dziel tego rodzaju wyszlych dotad
z pod piora francuzkich krytykéw, wnosié sig godai,
ze chociaz przez Niemcow wywolane, badania religijne
Francuzéw begda mialy inny charakter: ceche ducha naro-
dowego. Zna¢ to, mianowicie skoro poréwnamy ;Zycie
Chrystusa” pojete przez Renan’a, z Zyeiem Chrystusa” na-
pisaném przez doktora Strauss’a. Ciezko uczony doktor
zaglebia sig po uszy w teksta, z cytacyj robi mozaike,
suchg jak piasek Sahary, na ktérym rysuje si¢ postaé
Chrystusa zimna i martwa. Przeczytawszy ten majster-
sztyk erudycyi, ani umysl, ani sumienie nie jest zaspo-
kojone. Renan do wielkiego przedmiotu przystapil z wyz-
szego stanowiska. Studyum jego czysto psychologiczne,
skreslone 2z uszanowaniem i sumiennosciy, uwydatnia
wielkosé przeobrazenia moralnego, ktorego dokonal chrze-
¢cianizm. Poznawszy calos¢ ,, Poczatkiw chrzedcianizmu”,
obszernie o tém ostatniém dziele pana Renan pomowimy
na tém miejscu.

— Wyjdzie wkrotce z pod prasy nowy utwor La-
martina p. t. ,Fior &’ Aliza”. Jestto ulomek biografii auto-
ra: spekulujgc na $mierci zony, opowiada publicznogei
swoje konkury i pogadanki z narzeczona. Ciekawosé
zaostrzona mocno w Paryzu, rokuje bogate zniwo. Za-
powiedziana ksigzka bedzie pendant do panegiryku, ktéry
Lamartine poczg! ukladaé¢ wierszem, w chwili kiedy naj-
drozsza cérka Julia skonala. Widocznie, organizacya
poetéw inng jest niz reszty $miertelnikow. Zachodai
pytanie czy Lamartine jest poeta? Swietéj pamieci La-
mennais utrzymywal, que ,,¢'est un crétin harmonieux’”.

— Muzeum brytanskie nabylo testament Washing-
tona, caly jego wlasng rekg napisany i podpisany na
kazdéj karcie. Niegdysé, wojska federalne wzigwszy
szturmem miasto Fairfax - Court-House, (w Wirginii),
zrabowaly kilka budynkow publicznych, mianowicie try-
bunal i jego archiwa. Jeden z zolniersy zabral wtedy
testament Washingtona i sprzedal spekulantom, ktérzy
go teraz na wage sto funtowych banknotéw sprzedali
brytanskiemu muzeum.
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— Wyszlo trzecie wydanie ,,History: literatury fran-
cuzkiéi’ Nisarda. Cztery tomy. Takze, dwa ostatnie fomy
Pamigtnikow p. La Rochefoucauld. Tom IXty zawiera:
,Panowanie Karola Xgo. Wrzesien 1824 i lipiec 1830”.
Tom Xty ,Mysli, urywki, szkice i portrety”.

— Pan Cenac Moncaut wydal w dwoch tomach
nHistoryg miloici w starozytnych i nowozytnych czasach”.
Autor rozbiera charakter tego uczucia w rozmaitych
epokach dziejéw ludzkosci: wplyw jego na wielkich lu-
dzi, polityke, literature i religia. Rzecz zajmujgca i na-
pisana z niepospolitym wdzigkiem.

—W bezimiennym manuskrypcie znalezionym w Poi-
tiers, odkryto pomiedzy innemi, cztery niewydane listy
Jana Jakoba Rousseau, trzy listy Voltaira, oraz artykuly
ksiedza Yvona, jednego z redaktorow Encyklopedyi. To-
warzystwo des Antiquaires de I Oueste, dokonane odkrycie
uwaza za nader wazne. ‘

— Professor historyi, August Trognon wydaje Hi-
storyq francuzkqg w pigciu tomach. Wyszly dwa picrws:e.
Autor nie chege byé ani zbyt tresciwy, ani zbyt obszerny,
opowiada same wazne wypadki i ocenia takowe. Opo-
wiadanie jego jest bardzo zywe a poglad wysoki Dwa
pierwsze tomy doprowadzajg czytelnika do konca pano-
wania Ludwika XI; trzeci bedacy w druku sigga $mierci
Henryka IV: dwa ostatnie wyjda w ciagu przyszlych lat
dwach.

~— Leonard Chodzko wydal pozyteczna prace histo-
ryczang:  Tytul dziela: , Histoire populaive de la Pologne”.
Format wydan ludowych paryzkich: male in folio écistym
drukiem we dwie kolumny. Illustracye robil Janet-Lange,
karte kolorowana Dufour. Na koneu dziela autor za-
miescil spis wszelkiego rodzaju znekomitych Polakéw.
Najprzod ida krélowie podzieleni na dynastye; nastepnie
teologowie, filozofowie, matematycy, astronomowie, leka-
rze, chemicy, naturaliéci, agronomowie, prawodawcy, po-
lityey, dyplomaci, architekei, rzezbiarze, malarze, saty-
charze, muzycy, poeci, aktorowie, romansopisarze, filolo-
gowie, historycy, geografowie i t. d. Przy kaidém nazwi-
sku jest wymieniony rok urodzin i émierci. Jestto dwu-
naste wydanie dociggnigte do polowy 1863 roku.
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— Odkryto nareszcie i to nie zartem, zrédla Nilu.
Krél wloski obdarzyt dwéch wynalazeéw kapitanéw Speke
i Grant zlotemi medalami. Po jednéj stronie wida¢ po-
piersie kréla Wiktora Emanuela; po drugiéj, dwa napisy
po lacinie: Speke legionum cmturzom honor a Nilo, 1863,
po wlosku: Al capitano Grant divise cal capitano Speke
gloria e pericoli, 1863.

— Teatr francuzki przyjal do swego repertoaru czte-
roaktowa komedya Juliusza Sandeau: bedzie przedsta-
wiong przyszléj zimy.
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